
319079-2026 Page 1/13

See the notice on TED website

319079-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Véhicules de lutte contre l'incendie – Neubeschaffung Einsatzleitwagen ELW für die 
ÖEL / UG-ÖEL Freiwillige Feuerwehr der Stadt Memmingen
OJ S 89/2026 08/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Memmingen
Adresse électronique: vergabe@memmingen.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Neubeschaffung Einsatzleitwagen ELW für die ÖEL / UG-ÖEL Freiwillige Feuerwehr der 
Stadt Memmingen
Description: Beschaffung eines Einsatzleitwagens (ELW) für die Unterstützungsgruppe 
Örtlicher Einsatzeiter der Stadt Memmingen entsprechend der Richtline des Innenministeriums 
Bayern, nach Katastrophenschutz Zuwendungsrichtlinien mit Satellitenanlage, nach den 
fachtechnischen Auflagen aus dem Genehmigungsbescheid der Regierung von Schwaben. 
Die Beschaffung ist in mehrere Lose unterteilt. Angebote können für einzelne Lose als auch 
für den gesamten Lieferumfang eingereicht werden. Die Ausschreibung zur Beschaffung des 
einsatzfertigen Fahrzeuges ist in folgende Umfänge aufgeteilt: LOS 1: Fahrgestell, LOS 2: 
Aufbau, LOS 3: Beladung
Identifiant de la procédure: a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
Identifiant interne: 00226/34/2
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Fragen zu den Vergabeunterlagen stellen Sie bitte 
ausschließlich über das Vergabeportal Deutsche eVergabe an das Amt für Recht und Vergabe 
bis spätestens 10 Kalendertage (Eingang) vor Ablauf der Angebotsfrist. Nicht rechtzeitig 
gestellte Bieterfragen können unbeantwortet bleiben. Für den Fall, dass der 
Ausschreibungsgewinner vor vollständiger Leistungserbringung wegen Kündigung, Insolvenz 
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oder aus einem anderen Grunde endgültig ausfällt, behält sich der Auftraggeber vor, die 
verbleibenden Leistungen den übrigen Bietern in der Reihenfolge des 
Ausschreibungsergebnisses auf der Grundlage ihrer Angebote anzutragen.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: 
Fraude: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Faute professionnelle grave: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
État de cessation d’activités: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Fahrgestell
Description: Das Fahrzeug muss den Anforderungen der DIN EN 1846 1-3, DIN 14502 Teil 2 
und Teil 3, sowie teilweise DIN 14507 und den weiterführenden Richtlinien des Bayerischen 
Staatsministerium des Innern (Fachtechnische Auflagen aus dem Förderbescheid der 
Regierung von Schwaben) entsprechen. Anerkannte Regeln der Technik (z. B. EG-Richtlinien, 
StVZO, DIN-Normen, VDE-Vorschriften, UVV, VBG, usw.) bzw. weiterführende Normen sind 
einzuhalten. Verantwortlich für die Einhaltung ist der Fahrgestell- und Aufbauhersteller. 
Fahrgestell und Aufbau entsprechen dem neuesten Stand der Technik. Bei einer getrennten 
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Vergabe von Fahrgestell und Aufbau sind die Auftragnehmer verpflichtet, ihre Leistungen 
aufeinander abzustimmen. Der Anbieter hat für das Fahrzeug einschl. aller DIN (bzw. EN) 
Ausstattungen und zusätzlicher Beladung, Sonderausstattungen mit den 
Ausschreibungsunterlagen eine für die feuerwehrtechnische Abnahme verbindliche 
Gewichtsbilanz vorzulegen. Das Gesamtfahrzeug darf einschließlich Mannschaft 12.000 kg 
nicht überschreiten. Weitere Details siehe Leistungsbeschreibung und Leistungsverzeichnis.
Identifiant interne: 0001

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes. 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen: • Nichtvorliegen der in § 42 VgV bzw. § 31 UVgO in 
Verbindung mit §§ 123, 124 GWB genannten Tatbestände, • Ordnungsgemäße Erfüllung der 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur gesetzlichen 
Sozialversicherung, • Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft sowie Erklärung zur 
Insolvenz. Nachweis durch Eigenerklärung gemäß Formblatt L 124 / L 1240. Auf gesondertes 
Verlangen sind die Nachweise zu den Eigenerklärungen innerhalb einer angemessenen Frist 
vorzulegen. Sowohl präqualifizierte als auch nicht präqualifizierte Unternehmen haben die in 
der Bekanntmachung genannten Eignungskriterien gleichermaßen zu erfüllen. Unternehmen 
haben als Nachweis der Eignung für die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - entweder 
die in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Unterlagen (Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen und sonstige Nachweise) - oder eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) als vorläufigen Nachweis ggf. jeweils ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise, vorzulegen. Präqualifizierte Unternehmen können zum 
Nachweis ihrer Eignung auf die im Amtlichen Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen für 
den Liefer- und Dienstleistungsbereich (AVPQ) hinterlegten Unterlagen, ggf. ergänzt durch 
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise, verweisen. Unternehmen stellen dabei 
eigenverantwortlich sicher, dass die hinterlegten Nachweise den in der Ausschreibung 
gestellten Anforderungen genügen. Sofern im Angebot angegeben wird Nachunternehmer 
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einzusetzen geht der Auftraggeber davon aus, dass von diesen keine schwere Verfehlung 
begangen wurde, die deren Zuverlässigkeit in Frage stellt und deshalb bei diesen keine 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB vorliegen und keine Eintragungen im 
Wettbewerbsregister gespeichert sind. Andernfalls wird um Mitteilung der Ausschlussgründe / 
Eintragungen gebeten. Bei Einsatz von anderen Unternehmen (Unteraufträge, Eignungsleihe) 
sind auf gesondertes Verlangen die Unterlagen/die EEE, ggf. jeweils ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise, auch für diese abzugeben. Gelangt das Angebot in die 
engere Wahl, sind Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf 
gesondertes Verlangen durch Vorlage der genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen 
innerhalb einer angemessenen Frist (in der Regel 6 Kalendertage) zu bestätigen. 
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit: Angabe des Jahresumsatzes: Nachweis durch Eigenerklärung gemäß 
Formblatt L 124 / L 1240. Auf gesondertes Verlangen sind die Nachweise zu den 
Eigenerklärungen innerhalb einer angemessenen Frist vorzulegen.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit: Nachweis von mindestens 3 mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbaren Referenzen über früher ausgeführte Liefer- und Dienstleistungen der in den 
letzten höchstens 3 Jahren (gerechnet ab dem Tag der Auftragsbekanntmachung) erbrachten 
wesentlichen Leistungen. Nachweis durch Eigenerklärung gemäß Formblatt L 124 / L 1240.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Ein Nachweis über die Zertifizierung ist auf Anforderung 
der Vergabestelle nach ISO 9001 oder einer zumindest gleichwertigen Zertifizierung oder die 
Einhaltung der Vorgaben der ISO 9001 vorzulegen.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 17/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei. Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach den 
gesetzlichen Bestimmungen der VgV.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Gemäß VOL/B (Details siehe 
Vergabeunterlagen). Rechtsform für Bietergemeinschaften: Gesamtschuldnerisch haftend mit 
einem bevollmächtigten Vertreter. Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung: Soweit die 
Auftragssumme mindestens 50.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist Sicherheit für die 
Vertragserfüllung in Höhe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne 
Nachträge) zu leisten.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern – 
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen 
nach Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 
GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Memmingen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Memmingen

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Aufbau
Description: Das Fahrzeug muss den Anforderungen der DIN EN 1846 1-3, DIN 14502 Teil 2 
und Teil 3, sowie teilweise DIN 14507 und den weiterführenden Richtlinien des Bayerischen 
Staatsministerium des Innern (Fachtechnische Auflagen aus dem Förderbescheid der 
Regierung von Schwaben) entsprechen. Anerkannte Regeln der Technik (z. B. EG-Richtlinien, 
StVZO, DIN-Normen, VDE-Vorschriften, UVV, VBG, usw.) bzw. weiterführende Normen sind 
einzuhalten. Verantwortlich für die Einhaltung ist der Fahrgestell- und Aufbauhersteller. 
Fahrgestell und Aufbau entsprechen dem neuesten Stand der Technik. Bei einer getrennten 
Vergabe von Fahrgestell und Aufbau sind die Auftragnehmer verpflichtet, ihre Leistungen 
aufeinander abzustimmen. Der Anbieter hat für das Fahrzeug einschl. aller DIN (bzw. EN) 
Ausstattungen und zusätzlicher Beladung, Sonderausstattungen mit den 
Ausschreibungsunterlagen eine für die feuerwehrtechnische Abnahme verbindliche 
Gewichtsbilanz vorzulegen. Das Gesamtfahrzeug darf einschließlich Mannschaft 12.000 kg 
nicht überschreiten. Die Lieferung der Lose 1 und 3 hat nach Rücksprache an den 
Aufbauhersteller (LOS 2) zu erfolgen. Die Terminabsprache ist rechtzeitig mit dem 
Aufbauhersteller abzusprechen. Hierbei ist die Lieferung auf die Garantiezeiten der 
Gerätschaften abzustimmen. Weitere Details siehe Leistungsbeschreibung und 
Leistungsverzeichnis.
Identifiant interne: 0002

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes. 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen: • Nichtvorliegen der in § 42 VgV bzw. § 31 UVgO in 
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Verbindung mit §§ 123, 124 GWB genannten Tatbestände, • Ordnungsgemäße Erfüllung der 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur gesetzlichen 
Sozialversicherung, • Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft sowie Erklärung zur 
Insolvenz. Nachweis durch Eigenerklärung gemäß Formblatt L 124 / L 1240. Auf gesondertes 
Verlangen sind die Nachweise zu den Eigenerklärungen innerhalb einer angemessenen Frist 
vorzulegen. Sowohl präqualifizierte als auch nicht präqualifizierte Unternehmen haben die in 
der Bekanntmachung genannten Eignungskriterien gleichermaßen zu erfüllen. Unternehmen 
haben als Nachweis der Eignung für die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - entweder 
die in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Unterlagen (Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen und sonstige Nachweise) - oder eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) als vorläufigen Nachweis ggf. jeweils ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise, vorzulegen. Präqualifizierte Unternehmen können zum 
Nachweis ihrer Eignung auf die im Amtlichen Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen für 
den Liefer- und Dienstleistungsbereich (AVPQ) hinterlegten Unterlagen, ggf. ergänzt durch 
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise, verweisen. Unternehmen stellen dabei 
eigenverantwortlich sicher, dass die hinterlegten Nachweise den in der Ausschreibung 
gestellten Anforderungen genügen. Sofern im Angebot angegeben wird Nachunternehmer 
einzusetzen geht der Auftraggeber davon aus, dass von diesen keine schwere Verfehlung 
begangen wurde, die deren Zuverlässigkeit in Frage stellt und deshalb bei diesen keine 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB vorliegen und keine Eintragungen im 
Wettbewerbsregister gespeichert sind. Andernfalls wird um Mitteilung der Ausschlussgründe / 
Eintragungen gebeten. Bei Einsatz von anderen Unternehmen (Unteraufträge, Eignungsleihe) 
sind auf gesondertes Verlangen die Unterlagen/die EEE, ggf. jeweils ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise, auch für diese abzugeben. Gelangt das Angebot in die 
engere Wahl, sind Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf 
gesondertes Verlangen durch Vorlage der genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen 
innerhalb einer angemessenen Frist (in der Regel 6 Kalendertage) zu bestätigen. 
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit: Angabe des Jahresumsatzes: Nachweis durch Eigenerklärung gemäß 
Formblatt L 124 / L 1240. Auf gesondertes Verlangen sind die Nachweise zu den 
Eigenerklärungen innerhalb einer angemessenen Frist vorzulegen.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit: Nachweis von mindestens 3 mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbaren Referenzen über früher ausgeführte Liefer- und Dienstleistungen der in den 
letzten höchstens 3 Jahren (gerechnet ab dem Tag der Auftragsbekanntmachung) erbrachten 
wesentlichen Leistungen. Nachweis durch Eigenerklärung gemäß Formblatt L 124 / L 1240.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Ein Nachweis über die Zertifizierung ist auf Anforderung 
der Vergabestelle nach ISO 9001 oder einer zumindest gleichwertigen Zertifizierung oder die 
Einhaltung der Vorgaben der ISO 9001 vorzulegen.

5.1.10.  Critères d’attribution
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Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 17/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei. Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach den 
gesetzlichen Bestimmungen der VgV.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Gemäß VOL/B (Details siehe 
Vergabeunterlagen). Rechtsform für Bietergemeinschaften: Gesamtschuldnerisch haftend mit 
einem bevollmächtigten Vertreter. Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung: Soweit die 
Auftragssumme mindestens 50.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist Sicherheit für die 
Vertragserfüllung in Höhe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne 
Nachträge) zu leisten.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
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Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern – 
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen 
nach Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 
GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Memmingen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Memmingen

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Beladung
Description: 10. Die Unterbringung und Lagerung der Beladung gemäß Abschnitt "Beladung" 
hat unter Berücksichtigung der einschlägigen DIN- und UVV-Vorgaben und nach dem Stand 
der Technik zu erfolgen. Die Beladeliste des ELW für die UG-ÖEL umfasst u. a.: - 
Schutzkleidung und Schutzgeräte - Löschgerät - Sanitäts- und Wiederbelebungsgerät - 
Beleuchtungs-, Signal- und Fernmeldegerät - Arbeitsgerät - Handwerkszeug und Messgerät - 
Sondergerät Der Anbieter hat für das Fahrzeug einschl. aller DIN (bzw. EN) Ausstattungen 
und zusätzlicher Beladung, Sonderausstattungen mit den Ausschreibungsunterlagen eine für 
die feuerwehrtechnische Abnahme verbindliche Gewichtsbilanz vorzulegen. Das 
Gesamtfahrzeug darf einschließlich Mannschaft 12.000 kg nicht überschreiten. Weitere Details 
siehe Leistungsbeschreibung und Leistungsverzeichnis.
Identifiant interne: 0003

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
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5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes. 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen: • Nichtvorliegen der in § 42 VgV bzw. § 31 UVgO in 
Verbindung mit §§ 123, 124 GWB genannten Tatbestände, • Ordnungsgemäße Erfüllung der 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur gesetzlichen 
Sozialversicherung, • Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft sowie Erklärung zur 
Insolvenz. Nachweis durch Eigenerklärung gemäß Formblatt L 124 / L 1240. Auf gesondertes 
Verlangen sind die Nachweise zu den Eigenerklärungen innerhalb einer angemessenen Frist 
vorzulegen. Sowohl präqualifizierte als auch nicht präqualifizierte Unternehmen haben die in 
der Bekanntmachung genannten Eignungskriterien gleichermaßen zu erfüllen. Unternehmen 
haben als Nachweis der Eignung für die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - entweder 
die in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Unterlagen (Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen und sonstige Nachweise) - oder eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) als vorläufigen Nachweis ggf. jeweils ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise, vorzulegen. Präqualifizierte Unternehmen können zum 
Nachweis ihrer Eignung auf die im Amtlichen Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen für 
den Liefer- und Dienstleistungsbereich (AVPQ) hinterlegten Unterlagen, ggf. ergänzt durch 
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise, verweisen. Unternehmen stellen dabei 
eigenverantwortlich sicher, dass die hinterlegten Nachweise den in der Ausschreibung 
gestellten Anforderungen genügen. Sofern im Angebot angegeben wird Nachunternehmer 
einzusetzen geht der Auftraggeber davon aus, dass von diesen keine schwere Verfehlung 
begangen wurde, die deren Zuverlässigkeit in Frage stellt und deshalb bei diesen keine 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB vorliegen und keine Eintragungen im 
Wettbewerbsregister gespeichert sind. Andernfalls wird um Mitteilung der Ausschlussgründe / 
Eintragungen gebeten. Bei Einsatz von anderen Unternehmen (Unteraufträge, Eignungsleihe) 
sind auf gesondertes Verlangen die Unterlagen/die EEE, ggf. jeweils ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise, auch für diese abzugeben. Gelangt das Angebot in die 
engere Wahl, sind Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf 
gesondertes Verlangen durch Vorlage der genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen 
innerhalb einer angemessenen Frist (in der Regel 6 Kalendertage) zu bestätigen. 
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit: Angabe des Jahresumsatzes: Nachweis durch Eigenerklärung gemäß 
Formblatt L 124 / L 1240. Auf gesondertes Verlangen sind die Nachweise zu den 
Eigenerklärungen innerhalb einer angemessenen Frist vorzulegen.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit: Nachweis von mindestens 3 mit der zu vergebenden Leistung 
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vergleichbaren Referenzen über früher ausgeführte Liefer- und Dienstleistungen der in den 
letzten höchstens 3 Jahren (gerechnet ab dem Tag der Auftragsbekanntmachung) erbrachten 
wesentlichen Leistungen. Nachweis durch Eigenerklärung gemäß Formblatt L 124 / L 1240.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Ein Nachweis über die Zertifizierung ist auf Anforderung 
der Vergabestelle nach ISO 9001 oder einer zumindest gleichwertigen Zertifizierung oder die 
Einhaltung der Vorgaben der ISO 9001 vorzulegen.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 17/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei. Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemäß den 
gesetzlichen Vorgaben der VgV
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Gemäß VOL/B (Details siehe 
Vergabeunterlagen). Rechtsform für Bietergemeinschaften: Gesamtschuldnerisch haftend mit 
einem bevollmächtigten Vertreter. Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung: Soweit die 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c


319079-2026 Page 12/13

Auftragssumme mindestens 50.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist Sicherheit für die 
Vertragserfüllung in Höhe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne 
Nachträge) zu leisten.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern – 
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen 
nach Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 
GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Memmingen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Memmingen

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stadt Memmingen
Numéro d’enregistrement: 10150
Adresse postale: Marktplatz 1
Ville: Memmingen
Code postal: 87700
Subdivision pays (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@memmingen.de
Téléphone: +49 83318501364
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de l’acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

mailto:vergabe@memmingen.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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8.1.
 
ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern – Vergabekammer Südbayern
Numéro d’enregistrement: 76177e64-6f5c-4eb0-a63c-b4fd42accd65
Adresse postale: Maximilianstraße 39
Ville: München
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762411
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a3668bba-6f06-4b5c-9a26-f39147d0826c  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 07/05/2026 12:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 319079-2026
Numéro de publication au JO S: 89/2026
Date de publication: 08/05/2026

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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